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TURK DILINDE YUVARLAKLASMA OLAYI VE DUDAK
UYUMU

Hiilya SAVRAN"

Oz: Yuvarlaklagma, benzetme olayr sonucu diiz bir dinliiniin, kelimedeki dudak
dinsiiziiniin ya da yuvarlak bir dinliiniin etkisiyle yuvarlak bir iinliiye doniismesi
olayudrr.

Eski Tiirkgeden beri yuvarlak iinliilii eklerin bulunmas:, Eski Tiirkge ve Orta
Tiirkge donemlerinde  bugiinkii - anlamda  dndak  nynmunun ortaya ¢tkmastne
engellemistir.  Dudak  uynmu, - gerilek  ynvarlaklasma ogelligi - ile  once Dogn
Tiirkgesinde kendini gostermeye baglanmugtar.

Eski Tiirkgedeki yuvarlak inliilii ekler, Karabanls Tiirkgesinden itibaren Harezm,
Cagatay ve Eski Anadoln Tiirkgesi donemierinde de aynen devam etmistir. Bu seyir,
biitiin bu taribi leheelerde derece farkayla kendini gistermistir. Bu  bakimdan
yuvarlaklasma, Tiirk Dilinin uzun yillar tek bir yage dili gelenegine bagle
kalmasimdan dolays, biitiin Tiirk lehcelerinde varligin siirdiirmiistiir. Eski Anadolu
Tiirkgesi, Dogu  Tiirkgesinde  goriilen  dudaklilagma  ozelligini de  igine  katsp
yuvarlaklasmay: bir adim oteye gitiirmiistiir. Y uvarlak iinliilii eklerin kaliplasmig
olarak knllanimasiyla, dudak uynmsnzlugu, Eski Anadoln Tiirkgeesinden sonraki
donemde de yazi dilinde goriilmeye devam etmistir. Bu bakimdan dudak uynmn
Tiirkiye Tiirkgesi yaze dilinde, ancak Latin harflerinin kullantlmaya baslanmastyla
kurala baglanmugtar.

Anabhtar Kelimeler: Yuvarlaklasma, dudak wyunm, Tiirk Dili.

Rounding and Labial Harmony In Turkish Language
Abstract: Rounding is the transformation of a unronnded vowel to a rounded vowel
by a labial consonant or rounded vowel in a word, as a result of assimilation. The
existence of affixes with rounded vowels since Old Turkish blocked the emergence of
labial harmony in Old Turkish and Middle Turkish as today. Labial harmony first
began to be seen in the East Turkish becanse of regressive rounding.

Alfffixces with rounded vowels in Old Turkish continued to be seen in Karakhanid
Turkish, Khorezmian Turkish, Caghatai Turkish and Old Anatolian Turkish in
the same way too. This sitnation was observed in all these historical Turkish dialects
at different levels. In respect to this, rounding continued in all Turkish dialects, due to
the use of one common written language through long ages. Old Anatolian Turkish
took rounding a step further, including labialisation as seen in the East Turkish.
Labial disharmony appeared in written Old Anatolian Turkish too due to the cliched
affixces with rounded vowels. Later, labial harmony became a rule for Turkish written
language with the use of Latin alphabet.
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Yuvarlaklasma; diiz bir {inliniin, yanindaki dudak insiiziinin veya kelime
icindeki yuvarlak bir inliiniin etkisiyle yuvarlak siradan bir {inliiye doniismesi
olayidir. Benzetme olay1yla agiklanabilen bu olayda, kelimedeki dudak iinsiizii ya da
yuvarlak {inlii diiz tinliiye dudaklilik ya da yuvarlaklik 6zelligini verir: biber >
biiber, ¢gamir > ¢amur, kavin > kavun; bediik >> boyiik > biiyiik, oki- > oku- gibi.

Bu tiir olaylarda, kelimelerdeki dudak uyumuna aykiri olan bu durum, bu
kelimelerin yanlarindaki dudak iinsiizlerinin etkisiyle Eski Tiirkgedeki yuvarlak
bigimlerini korumus olmalarindan kaynaklanmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda
serpinti seklinde de olsa, dudak {insiizlerinin yaninda bulunmadig: halde, diiz tinliisi
yuvarlaklagmis 6rnekler de vardir: ¢ez- > ¢oz-, alig- > olis-, gesme > ¢dsme, ek- >
ok-, cekirge > ¢okiirge, ertesi > oOrtesi gibi (Korkmaz 2007: 246).

Yuvarlak iinlili ekler, Eski Tiirkceden beri Tiirk Dilinde goriilen eklerdir.
Tiirkgedeki dudak uyumunun, Eski Tiirkge ve Orta Tiirk¢e dénemlerinde heniiz
kurallagsmadigi diisiiniiliirse, bu durum hi¢ de sasirtici degildir. Giiniimiizdeki Tiirk
lehgelerinde bile, bazi eklerin yalmiz dar diiz, bazi eklerin yalniz dar yuvarlak
gelmesi gibi nedenlerle Tiirk¢edekine benzer bir dudak uyumunun olmadigi bir
gercektir.

Tarihi lehgelerde yuvarlak {inliilii eklere 6rnekler:

Eski Tiirkgede:

Isimden isim yapan ekler: +AgU: biregii ‘her biri’; +gUn: keliniin ‘gelinler’;
+GU: ingkii ‘huzur, sulh’; +sUk: bagarsuk ‘bagirsak’; +sUs: suvsus ‘i¢ki’. Fiilden
isim yapan ekler: -DUk: umduk ‘iimit’, kelmediik 6d ‘istikbal, gelecek’; -GU:
urungu ‘savase¢r’, kilmaku kiling ‘yapilmayacak is’; -gUlUk: ayaguluk ‘hiirmet
edilen’; -gUsUz: sevgiisiiz ‘sevilmeyen’; -gUk: kazguk ‘kazik’; -GUgl: kinagug1
‘eziyet eden’; -AgUI: tirnegiil ‘toplayan’; -mUr: yagmur ‘yagmur’; -¢U: iringii ‘sug,
giinah’; -Uk: yapluk ‘yanlis’, 1duk ‘mukaddes’; -yUk: siyuk ‘enkaz’, alkyuk
‘bitmis’. Fiilden fiil yapan ekler: -GUr-: tirgiir- ‘dirilt-‘; -r-, -Ur-: keliir- ‘getir-*; -
DUr-: amriltur- ‘rahatlat-. Yon eki: +gArU: kiingerii ‘giineye’. Emir eki: -zUn, -
¢Un, -sU(n): bolmazun ‘olmasim’, bolgun ‘olsun’, oksu ‘vereyim’. Genis zaman: -
(y)Ur: teginiir ‘erisir’. Ge¢mis zaman: -yUk: kartyuk biz ‘ihtiyarladik’. (Gabain
1988: 44-83).

Karahanlh Tiirkgesinde:

Isimden isim yapan ekler: +AgU: biregii ‘her biri’; +¢lk, +¢Uk: kayacuk ‘giizel
kokulu ot’; +gU: buyragu ‘deve yavrusu’; +lAyU: ogrilayu ‘hirsiz gibi’; +mUk:
karamuk ‘bir bitki’. Fiilden isim yapan ekler: -¢U: kizlengii ‘gizli’; -gU, -gl: avingu
‘avunma’; -(U)k: agruk ‘pili pirt1, agirhik, yiik’; -(U)t: basut ‘yardim, yardimer’; -
yUk: usayuk ‘ihmalkar’. Fiilden fiil yapan ekler: -DUr-: kegtiir- ‘gecir-‘; -gUr-:
odgur- ‘uyandur-‘;-gUz-: tirgiiz- ‘dirilt-*; -Ur-: yakur- ‘yaklastir-‘. Sifat-fiil: -dUk:
barmaduki ‘varmadigr’. Zarf-fiil: -U: yaranu bil- ‘yaranabil-‘. Soru eki: +mU:
menmil ‘ben mi’. Yon eki: +gArU: yagigaru ‘diismana’; +rU: berii ‘beri’. Emir: -
sUn, -sU, -sUnl: armasun ‘aldatmasin’, kotiirsli ‘g6tiirstin’, unutmasuni “‘unutmasin’.
Gereklilik: -gU: aymagu ‘sOylenmemesi gerek’. Gegmis zaman: -dUk, -yUk
‘sdzleyiik ‘soyledi’. Iyelik eklerindeki baglanti {inliileri ¢ogu kere uyuma girer.
(Mansuroglu 1988: 143-163).
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Harezm Tiirk¢esinde:

Isimden isim yapan ekler: +AgU: biregii ‘her biri’; +mtul: karamtul
‘siyahimtrak’. Fiilden isim yapan ekler: -gUn: kaggun¢1 ‘kacak’; -mUk: bulamuk ‘un
lapast’; -Uk: aguk ‘a¢ik’. Fiilden fiil yapan ekler: -DUr-: sindur- ‘kir-, kirdir-*; -gUr-
: yatgur- ‘yatir-*; -gUz-: tirgliz- “dirilt-*; -Ur-: kagur- ‘kagir-*. Sifat-fiil: -dUk: erdiiki
‘oldugu’. -gU: yatgu ‘yatacak’; -yUr, -Ur: kumiyur ‘parlar’, alur ‘alir’. Zarf-fiil: -U,
-yU: akitu ‘akitarak’, tileyl ‘dileyerek’. Soru eki: +mU. Yon eki: +rU, +gArU:
taparu ‘-e dogru’, artgaru ‘geriye’. Emir: -sUn, -sU: kilsun ‘kilsin’, bolsu ‘olsun’.
Gegmis zaman: -dUk: ayduk ‘sdyledik’. Iyelik eklerindeki baglant: iinliileri ¢ogu
kere uyuma girer. (Eckmann 1988: 182-202).

Cagatay Tiurkgesinde:

I[simden isim yapan ekler: +¢Uk: tagarguk ‘dagarcik’; +mtUl: karamtul
‘karams1’; +dUrUk: kalkanduruk ‘kalkan tutan’; Fiilden isim yapan ekler: -dUk:
capduk ‘techizat’; -gU: algu birgii ‘alis veris’; -gUn: ¢apgun ‘akin, baskin’; -gUr:
tin-gur ‘sakin, dinlenmis’; -Uk: acuk ‘a¢ik’. Fiilden fiil yapan ekler: -DUr-: aldur-
‘aldir-*; -gUr-: yitgiir- ‘ulastir-°; -gUz-: yatguz- ‘yatir-‘; -Ur-: tatur- ‘tattir-°. Sifat-
fiil: -gU: yiglagum (kiliir) ‘aglamaliyim’; -Ur (Harezm Tiirkgesindeki gibi). Zarf-
fiil: -GUngA, -GU¢A: batkunca ‘batmadan dnce’, kdrmegiice ‘gérmedigi miiddetce’.
Soru eki: +mU. Emir: -sUn: alsun ‘alsin’. Geg¢mis zaman: -DUk: alduk ‘aldik’.
Iyelik eklerindeki baglanti iinliileri ¢ogu kere uyuma girer. (Eckmann 1988: 224-
240).

Eski Anadolu Tiirk¢esinde:

Isimden isim yapan ekler: +AcUk: azacuk ‘azicik’; +cUk, +cUgAz: depeciik
‘tepecik’, evciigez ‘evcik’; +egii: biregli ‘biri’; +1U: adlu ‘adli’; +sUz: kardassuz
‘kardessiz’. Fiilden isim yapan ekler: -dU: sindu ‘sind1, makas’; -GU: sevgii ‘sevgi’;
-GUg: dalgug ‘dalgic’; -GUn: kizgun ‘kizgimn’; -(U)k: uyanuk ‘uyanik’; -mur:
yagmur ‘yagmur’; -U: yapu ‘yapr’. Fiilden fiil yapan ekler: -dUr-: azdur- ‘azdir-°; -
Gur-: irgiir- ‘erigtir-‘; -Ur-: batur- ‘batir-*. Sifat-fiil: -dUk : indiigine ‘indigine’; -
(U)r: biliir “bilir’. Zarf-fiil: -dUKCA: depdiikce ‘teptik¢e’; -dUkdA, -dUgIndA:
irisdiikde ‘eristiginde’, itdiiginde ‘ettiginde’; -(y)U: diyii ‘diye’; -(y)Up: gegiip
‘gecip’; -(y)UbAn: idiiben. Yon eki: +ArU: ilerii ‘ileri’. Emir: -Up, -sUn. Varuy
‘varin’, kilsun ‘kilsin’. Gegmis zaman: -d’li: 1. ve 2. kisiler daima yuvarlak
iinliiliidiir: bagladum ‘bagladim’; -(y)Up dur: viriipdiir ‘vermis’. dUk: ilgi ekinde ve
iyelik ekleri 1. ve 2. kisilerde tlinliiler daima yuvarlaktir. (Giilsevin, Boz 2004: 115-
159).

Kipcak Tiirkgesinde:

Bu lehgede eklerin hem diiz hem yuvarlak {inliili sekilleri vardir. Yuvarlak
unliilii sekiller daha azdir.

Isimden isim yapan ekler: +¢Uk, +¢UkAz: atcuk ‘atcik’, atcukaz ‘atcik’; +dUKk,
+dUrUk: burunduk ‘burunluk’, burunduruk ‘yular’; +Giil: birgil ‘birli’; +lI, +1U:
atl, atlu ‘atl’; +slz, +sUz: aziksiz ‘aziksiz’, ariksuz ‘pis’. Fiilden isim yapan ekler: -
GUg: bicku¢ ‘makas’; -GU: yargu ‘hiikkiim, emir’; -I¢l, -U¢l: emziir¢i, emzirgi
‘emzirici, siitnine’; -Uk: aguk ‘a¢ik’; -kUn, -kIn: sepkiin ‘yagmur, serpinti’, yarkin
‘parlaklik’; -(U)t: kegiit ‘gegit; -DUk: battuk ‘dalgi¢’. Fiilden fiil yapan ekler: -gUz-,
-glz-: turguz- ‘durdur-, tirgiz- ‘dirilt-*; -gUr-: turgur- ‘durdur-°. Sifat-fiil: -dUk, -dlk
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(daha az). Zarf-fiil: -dUKCA: keldiik¢e ‘geldikge’; -U, -I: aglayu ‘aglayarak’; -(y)Ip,
-(y)Up, -(y)UpAn, -(y)IpAn: bolupan ‘olup’, binipen ‘binip’. Soru eki: +mU, +ml:
keldim-mii, keldiim-mii ‘geldim mi’.Yo6n eki: +GArU: ilgerii ‘ileri’. Emir: -sln, -
sUn: kelsin ‘gelsin’, yensiin ‘yensin’. Gegmis zaman: -dIm, -dUm: keldim, keldiim
‘geldim’, -dIk, -dUk: aldik, alduk ‘aldik’. Tyelik eklerinde yuvalaklagsma ¢ok az olup
ilgi eki hep dar diiz tinliilidiir. (Karamanlioglu 1994: 25-152).

Yuvarlaklagsma olay1, Tiirk¢edeki dudak uyumu kuralinin, bazi durumlarda
bozulmasia neden olur. Dudak uyumu kuralina gére diiz tinliiden sonra diiz iinli;
yuvarlak iinliiden sonra ya diiz genis {inli ya da dar yuvarlak tnli gelir. Ama
kelimedeki dudak iinsiizleri, bu kuralda istisna yaratir ve diiz {inliiden sonra,
kelimedeki dudak {iinsiizli etkisiyle dar yuvarlak {inlii de gelebilir: ¢amir > ¢amur
gibi.

Tiirk Dilinde damak uyumunun ¢ok eski ¢aglarda olustugu kabul edilse de dudak
uyumu i¢in ayni sey sdylenemez. Dudak uyumu ancak tarihi zamanlarda olugsmustur
ve bu uyumun, Dogu Tiirkgesinde daha Eski Tiirkge devresinde yavas yavas
ilerlemis oldugu anlagilmaktadir. Bati1 Tiirk¢esinde ise daha geg ortaya ¢ikmistir. Bu
uyum, Tirkiye Tirk¢esinde ancak Latin alfabesine gegiste tam uygulamaya
geemistir. Zira Arap alfabesi kullaniliyorken bazi ekler, ge¢ donemde bile,
sOyleyiste Oyle olmasa bile yazim gelenegi olarak kaliplasmis sekilleriyle yazilmaya
devam etmistir. Ornek olarak: kuzi, oldi, yolum, biliip, devletlii gibi (Banguoglu
1986: 88-89).

Coskun’un ifadesiyle Tiirtkcede dudak uyumunun (diizliik-yuvarlaklik
uyumunun) gerceklesmesi ¢ok kesin kurallar ortaya koyar. Bu kurallarla Eski
Tiirk¢edeki dudak uyumuna sahip olmayan kelimeler uyuma girer. Bu uyumlar,
diizlesme ve yuvarlaklasma yoluyla benzesme sayesinde saglanmistir. Diizlesme
yoluyla benzetmeye ornekler: ertiir- >> erdir-; liglin >> igin; ilgerii >> ileri; edgii >>
iyi; oguk >> ocak; topii >> tepe; tord > tore; altun > altin; artuk > artik; agur- > asir-;
azuk > azik; bengili > bengi; berili > beri; yitiir- > yitir-; bintiir- >> bindir-; eriik >
erik; ickli > icki; ¢aruk > c¢arik; siruk > sirik; suvik > sivik; karsu > karsi; tilki >
tilki; yulduz >> yildiz; yitik > yitik (yabanci kaynakli kelimelerde: Far. ¢ar+su >
carsi; Ar. sanduk > sandik; Far. cadu > cadi) gibi. Yuvarlaklasma yoluyla
benzetmeye drnekler: bulit > bulut; buni > bunu; toki- >> doku-; kori- > koru-; oki-
> oku-; 6zi > 6zii; udi- >> uyu-; bediik >> biiyiik; sogi- >> sogu-; ¢ibik >> cubuk;
eyle > dyle; kigik, kiciik >> kiigiik; topik > topuk; tozit- > tozut-; unit- > unut-; uli-
> ulu- gibi (Coskun 2008: 50-53).

Ik 6rnekleri Karahanl Tiirkgesinde gériilen (orut ~ arut “ot’, tolu ~ talu ‘isabetli
—Mansuroglu 1988: 139) ama Cagatay Tirkgesinde kuralli hale gelen gerilek
yuvarlaklagma olay1 (U degisme) (asru > osru ‘gok’, asuk- > osuk- ‘acele et-‘, egkii
> ogkii ‘ke¢i’, eriik > oOrikk ‘erik’ -Eckmann 2003: 32-33) bir bakima, dudak
uyumunun ilk izleridir. Bu olay, seyrek de olsa, Eski Anadolu Tiirk¢esinde de
karsimiza cikar: degiil > dogiil ‘degil’. Ilk hecedeki dar diiz iinliller de gerilek
benzetme ile yuvarlaklasabilir: giviir- > giiviir- ‘sok-, girdir-,* 1lduz > ukduz ‘yildiz’
—Mansuroglu 1988: 251-252).

Bugiin Dogu Tiirkgesinin devami olan lehgelerde de bol miktarda gerilek
yuvarlaklagma olayr goriiliir ve Tiirkiye Tiirk¢esinde istisna olarak ortaya ¢ikan
dudak uyumsuzlugu (¢camur, yavuz gibi) bu yolla, s6z konusu lehgelerde ortadan
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kalkmis olur: Ozbek Tiirkgesinde savur- ‘savur-‘, yavuz ‘yavuz’ gibi (ama yagmur
‘yamgir’); Yeni Uygur Tirkgesinde tosu- ‘tasi-¢, tosiik ‘delik’, hotun ‘hatun’, 6¢ki
‘keci’ gibi.

Dudak f{insiizlerinin etkisiyle ortaya c¢ikan yuvarlaklagsma olayi, Karahanlh
Tiirk¢esinden itibaren Harezm ve Cagatay Tiirk¢esini de kapsayan donemde kendini
gostermistir. Ama dogrudan dudak iinsiizlerinin ortaya c¢ikardigi yuvarlaklagsma
olayi, karakteristik olarak Harezm Tiirkgesi sahasinda goriilmiistiir.

Mansuroglu “Karahanlica”da, dudak {nsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan
benzetmelere ve dolayisiyla bu yolla ortaya ¢ikan yuvarlaklagmalara su ornekleri
vermistir: Dudak tUnsiizlerinde ilerleyici yakin benzetme olarak: awucka ~ awigka
‘reis=ihtiyar’; ilerleyici uzak benzetme olarak: amrul- (<amril-) ‘rahatla-*; gerileyici
yakin benzetme olarak: sewdiim ‘sevdim’ (Mansuroglu 1988: 139). Unsiizler gibi
tinliiler de benzetme yoluyla yuvarlaklagsma saglamistir: Dudak tinliilerinde ilerleyici
benzetme olarak: Dar iinliilerde: bulut ~ bulit ‘bulut’; genis tinliilerde: kosos ‘arzu’ <
kose- ‘arzu et-* (Mansuroglu 1988: 139).

Eckmann “Harezm Tiirk¢esi”nde ‘dudaksilagma’ ad1 altinda, benzetmeye dayali
dudak tinsiizlerinin ortaya ¢ikardig1 yuvarlaklasmalara su drnekleri vermistir: kapug
(< kapig) ‘kapr’, miinara (< Ar. manara, minara) ‘minare’. Dudak benzetmesi,
ozellikle dudak uyumunun diginda kalan belirli eklerde de goriiliir: Iyelik ekleri:
‘azabum ‘azabim’, tamun ‘damin’, ewiimiiz ‘evimiz’, kalamunuz ‘kaleminiz’. ilgi
eki: kimniin ‘kimin’. Zarf fiil eki: ¢apup ‘at siiriip’. Yapim ekleri: sdvablug ‘sevaplt’,
habibliik ‘dostluk’, ddibsiiz ‘edepsiz’, tapug ‘yiiceltme, huzur, hiirmet’, sdwiing
‘seving’, tapul- ‘bulun-, sdviin- ‘sevin-*, yapus- ‘yapis-‘ (Eckmann 1988: 179-181).

Eckmann “Cagatay Tiirk¢esi El Kitabin”nda, kelime sonundaki dudak
insiiziiniin etkisiyle ortaya g¢ikan yuvarlaklagmalara, ‘ek ve yardimci {inliilerin
yuvarlaklagmasi (ilerleyici benzetme)’ adi altinda 6rnekler vermistir: -v ile biten
fiillerden sonra: kavdung ‘eziyet ettin’ (m ve p’den sonra genellikle yuvarlaklagma
olmaz: tamip ‘damlayip’, capip ‘kosturup’). —v ile biten isimlerden sonra genellikle
yuvarlaklagsma olmaz: evim ‘evim’. —v ile biten veya —av (au) diftonglu Arapga
isimlerde: ‘afvung ‘affin’, sehviim ‘hatam’. Burada Eckmann, Harezm Tiirk¢esinde
yalniz v veya av’dan sonra degil, diger dudak {insiizlerinden sonra da yuvarlaklagsma
olduguna; bu durumun, 15. yilizyilin ilk yarisindaki sairlerde bile goriildiigiine dikkat
¢eker (Eckmann 2003: 33-34).

Mansuroglu ‘Eski Osmanlica’da bu tiir yuvarlaklagmalara ‘dudak benzesmesi’
olarak deginir: ¢limén ‘¢imen’, yovut- (< yavut-) ‘kaybet-°, sdmiiz ‘semiz, damiir
‘demir’, kirpiik ‘kirpik’. Unsiizlerde: kulavuz (< kulaguz) ‘kilavuz’, yaluvuz (<
yalguz) ‘yalmz’, sovuk ‘soguk’, giviir- (< kirgiir-) ‘sok-, girdir-*. Ozellikle ek ve
baglant: tinliileri yuvarlaklasir: yoldasum ‘yoldasim’, géldiim ‘geldim’, alup ‘alip’,
taniguban ‘tanisip’, kilayum ‘kilayim’, i¢dliim ‘igelim’, duravuz ‘dururuz’, siviis-
‘sevig-‘. Bu yuvarlaklasma, analoji yoluyla, dudakli olmayan {insiizlerin ¢evresinde
de bulunur: kulagun ‘kulagm’, aldun ‘aldin’, biliig “bilin’, kiluguz ‘kilimiz’, etmégiin
‘etmen’, kisinlip ‘kisinin’, dipldsdnliz ‘dinleseniz’. Buna karsihik iinli
yuvarlaklagmas1 veya diizlesmesi seyrektir: oku- ‘oku-‘. Yuvarlaklagsma bazen
yanindaki kelime dolayisiyla da olur: ¢ii giirmis (< girmis) idi ‘girdigi vakit’
(Mansuroglu 1988: 251).
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Timurtas, Eski Anadolu Tirkgesinde, eklerdeki yuvarlaklagmalari incelerken
dudak fnsiizlerinin  disinda  “n” sesinin de Unliiyli etkileyerek onu
yuvarlaklastirdigina dikkat ¢eker ve 2. kisi iyelik eklerindeki ve kisi eklerindeki
yuvarlaklagsmanin, “n”nin etkisiyle ve 6zellikle 1. kisi ekine benzemek suretiyle
oldugunu belirtir: sagun ‘sagin’, geediiy ‘gectin’ (Timurtas 1994: 33-35).

Kipgak Tiirk¢esinde, dudak {insiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan karakteristik
sayilabilecek yuvarlaklagmalara rastlanmaz. Eklerin hem diiz iinlilii hem yuvarlak
inliilii sekilleri vardir (Yuvarlak sekiller ¢cok azdir): basim-basum ‘basim’; basimiz-
basumuz ‘basimiz’; basingiz-basinguz ‘basiniz’; ugu ‘ucu’ gibi (Karamanlioglu
1994: 61-63). Kipgak Tiirkgesi eserlerinde {inli uyumu, yuvarlaklagma ve
yuvarlaksizlagma seklinde olup kelime kokiindeki {inliiniin etkisiyle benzetme
niteligindedir: Yuvarlaklagma: bori > bori  ‘kurt’, bulit > bulut ‘bulut’.
Yuvarlaksizlagma: belgiir- > belgir- ‘goster-°, bicku > bigki ‘testere’. Eklerdeki iinlii
uyumlarinda, yardimci seslerin ¢ogu kere uyuma girdikleri goriilmiistiir: borglt /
borglu ‘borglu’, tiglik / iiglik ‘G¢lik’, uc1 / ugu “ucu’, bolgil / bolgul ‘ol’, turdr /
turdu ‘durdu’ gibi (Karamanlioglu 1994: 12-13).

Karahanli Tiirk¢esinden itibaren Harezm, Cagatay ve Eski Anadolu Tiirkgesine
bakildiginda, Eski Tiirk¢edeki yuvarlak tinliilii eklerin, bu lehgelerde de devam ettigi
ama Ozellikle dudaklilagma ile ortaya ¢ikan yuvarlaklasmanin Harezm Tiirkg¢esinde
kurallagtigi goriiliir. Yuvarlaklasma olayi, Eski Anadolu Tiirkgesinde, Harezm
Tiirkgesinin belki bir derece fazlasi olarak, seyrine devam etmistir. Eski Tiirk¢eden
sonra, Tirk yazi dili her ne kadar farkli kollarda ortaya ¢ikip gelisim gosterse de
(6zellikle Harezm bélgesinin durumu neticesinde), aslinda yuvarlaklagma, ortak bir
yaz1 dili geleneginin sonucu olarak lehgelerde varligini stirdiirmiistiir.

Eski Tiirkgeden itibaren ortak bir yazi dili geleneginin sonucu olarak mesela; bu
donem lehgelerinin hepsinde ayni eklerin dar diiz iinliili olduklar1 goriiliir: +(s)I2
(3.teklik iyelik eki), +nI2 / +(y)I2 (yiikleme durumu eki), +dI2n (¢ikma durumu eki),
-dI2 (goriilen gegmis zaman eki), -mI2s (duyulan ge¢mis zaman eki), -gI2] (emir
eki), +GI2 (aitlik eki), +¢I2, +sI2z (Isimden isim yapma eki) gibi.

Tiirkgede, kelimedeki yuvarlak tinliiler, her ne kadar yanlarindaki sesleri dudakli
kilma egiliminde olsalar da gercekte bu iinliiler, ¢ok defa ‘diiz Ginlii’ suretini alirlar:
i, 1; 6, e ve o, a olur. Dogu Tiirkgesinde iiy: Tirkiye Tiirk¢esinde ev ‘ev’; 6tmek:
ekmek ‘ekmek’; diib (tiib, tiip): dip; biit-: bit- ‘sona er-°; kovuk: kavuk ‘i¢i bos,
oyuk’; tiilkii: tilki ‘tilki’ (Deny: 1941: 37).

Bu noktada yuvarlaklagma olayi, dildeki bazi ses olaylarinin gelisimi hakkinda
ilgi cekici ipuclar1 da verir. Unliiler acisindan bakildiginda Eski Tiirk¢edeki bazi
kelimeler, aslinda Tiirkiye Tiirk¢esi drneklerinden daha yenidir. Eski Tiirk¢e topii,
ortu, oguk, (hatta Tiipiit) gibi kelimelerde ses gelisimi olarak tepe > topii, orta > ortu,
ogak > ocguk olmalidir. Bu kelimelerdeki dudak iinsiizleri, diiz tinliileri etkileyerek
onlara dudaklilik 6zelligini vermis ve yuvarlaklasmalarina neden olmustur. Ote
yandan bugiin Tiirk¢ede zaten bu kelimelerin diiz iinliilii sekilleri kullanilmaktadir.
Buna gore gilinimiizdeki Tiirk¢e sekiller, tnliller yoniinden Eski Tiirkge
sekillerinden daha eskidir. Bu durum bize, dil gelisimi s6z konusu oldugunda, dil
olaylarinin zamana bagli olmadigin1 ve bu olaylarin agiklanmasinda kronolojik
esaslarin yeterli olmadigini gosterir. Bir bagka deyisle, eski donemdeki sekillerin
daha eski, yeni donemdeki sekillerin daha yeni olamayacagini kanitlamaktadir.
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Nitekim dilin dogal seyri iginde, Eski Anadolu Tiirkgesi, 6tiimliilesme ve sizicilasma
konusunda bugiinkii Tiirkgeden ¢ok daha ileri seviyededir ve daha yeni sekillere
sahiptir (Tuna 1986; 1989; 1990).

Sonuc¢

Bir benzetme olay1 olarak ortaya ¢ikan yuvarlaklagsmada; diiz {inlii, yanindaki
dudak iinsiizii ya da kelimedeki yuvarlak {inlii etkisiyle yuvarlak bir iinliiye doniisiir.

Damak uyumuna gore ¢ok daha yeni olan dudak uyumu, gerilek yuvarlaklagma
ozelligi ile 6nce Dogu Tiirkgesinde ortaya ¢ikmigtir. Bu olay, Harezm Tiirkgesinde
goriilmiisse de Cagatay Tiirkgesinin karakteristik 6zelligi olmustur.

Dudak iinsiizlerinin etkisiyle ortaya ¢ikan dudaklilagsma, az da olsa Karahanl ve
Cagatay Tirkeelerinde de goriilmiis ama Harezm Tirkgesinin karakteristik 6zelligi
olmustur.

Dogu Tiirkgesindeki bu dudaklilagsma 6zelligini de icine katip, yuvarlaklagsmay1
bir adim 6teye gotiiren Eski Anadolu Tiirkgesi, bugiinkii anlamda dudak uyumunun
olmadig1 bir yaz1 dili olmustur. Eski Anadolu Tiirkgesi, 6zellikle ¢ekim ve isletme
eklerindeki yardime1 iinliileri yuvarlaklagtirma konusunda ¢ok ileri gitmistir. Dudak
uyumsuzlugu, yazi dilinde Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonra da siirmiistiir. Ciinki
yazi dili geleneginin muhafazakarligi, sdyleyiste dyle olmasa bile, baz1 ekleri ve
kelimeleri 1srarla yuvarlak siradan yazdirmayr zorunlu kilmistir. Dudak uyumu,
Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde, ancak latin harflerinin kullanilmaya baslanmasiyla
kurala baglanmustir.

Yuvarlak tnlilerin, kelimedeki diiz tnliileri yuvarlaklagtirma egilimi olsa da
Tiirkiye Tirkgesi, 6zellik olarak diiz {inliilerin daha baskin oldugu, bundan dolay1 da
yuvarlak inlilerin, ¢ok defa ‘diiz Ginlii’ suretini aldig1 bir lehge olarak ayricalik
gostermistir.

Nitekim Eski Tiirkcedeki ‘topti’, ‘oguk’, ‘tiip’ gibi kelimeler, Tiirkiye
Tiirk¢esinde diiz Unliilii sekilleriyle kullanilirlar ve dudak iinsiizlerinin etkisiyle
ortaya ¢ikan bu yuvarlak inliler, dilin dogal gelisimi agisindan, Tiirk¢edeki
sekillerinden daha yenidir. Bu ses olayi, kelimelerin eskiliginin, kullanildig:
donemle ilgili olmadigin1 gostermesi agisindan da ayrica dikkat ¢ekicidir.
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